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(Gi.) Segits 
git. A munkára ébredt és 

molitását észlelt ember jelszava ez. 

magadon és az Isten is megse- 

Isten hatalmát, gyá- 
És e jelszó 

beválik nem csak egyesek, hanem családok, 

testületek, nemzetek és országok életénél is. 

Az Irás paradicsomát csak a tétlenség pu
- 

ha párnáján ringatózni szeretők soha
jtják visz- 

sza, hogy munka nélkül élvezhessenek minden 

jót. Ámde ama javakban ocsak a test táplálé- 

kai vannak jelezve. De 

sem használ Testi jóknak csak a föld hazája. 

Az ember pedig olyan növény, melynek 

ugyana földben, - de virága a mennyben
 van. Am- 

de e virág ki nem nyilik meleg ápolás nélkül. 

Hogy e föld be lett népesitve a szép, jó, ne- 

mes, igaz – egy szóval a vallásos kebel tiszta 

erényeinek virágaival, —az folytonos fejlődés 

lassu utján történhetett. 

Nincs a testnek, még kevésbbé van a lélek- 

a test magában semmit 

gyok ere 

nek olyan java, melyek szorgalom és munká
sság 

És mennél drágább a nélkül megszerezhetnők. 
1 

kincs, mely után vágyunk, annál jobban össze 

Ebből világos, hogy az a test képes a leg- 

hatásosabb munkára, az nyerheti el a legszebb 

s legértékesebb javakat, a melynek minden 

idege aczélozott, müködő szervei egy központi 

s egy irányban ható erős akarattal vezéreltet- 

nek. A tagok visszavonása a Menáneus 
Agrippa 

meséjét eredményezik. A 

tagok önmaguk munkaképességét 

meg. 

semmisitik 

És ez áll minden testületi müködésnél kü- 

lönösen. 

Megint a mi községi iskolánkról akarunk 

gyomor ellen fellázadt Mutatja az eredményt
elenség — 

: 
l 

! : 
: 

kell szedni minden erőnket, hogy ezt kiküzd- egy kanál meleg ételt nem 

det koldus 
ez nem igy van, de tudjuk azt is, hogy a 

az adakozásra 

hiányában, hanem a szegény gyermekek 
szülő- 

Több van 2025 

Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos 

Nagy László. 
Segéd-szerkesztő s 

ulim 

szólani. A Tápintézetről" sz
ólott czikkünk 

minden körben a legelevenebb viszhangra ta- 

lált. És a tápintézet még is — legalább ez idő 

szerint, halva született. av A 

Igen, mert a 8 tanitó nem tudott egyet 

érteni a kivitel módozataira nézve. A többség 

abban állapodott meg, hogy a s
zegény gyerme- 

keket az egyes családoknál k
ell elhelyezni. Nem 

számoltak avval, hogy a szegény ember lelké- 

ben is feltámad valamelyes homályos tiltó ér- 

zet annak meggondolására, hogy az ő tanuló 

gyermeke más ember konyhájának küszöbét 

lépje át a mindennapi eledelért. Nem j
ut eszé- 

be, vagy igen sok nem is tudja talán, hogy 

Luther Márton a tehetősök ajtói előtt zengé 

szent énekeit és e dalokkal szerzett adományok- 

ból tartotta fel magát az iskolában. És Luthe
r 

Mártonból korszakot alkotó embe
r lett. 

Azonban -fájdalomt — az emberek 999 

ezered része nem igy gondolkozik. Igen sok 

ember van, a ki talán éppen azért, mert ő 

tudja ugyan, hogy helyzeténél s jövedelmi for- 

rás hiányánál fogva tanuló gyermekeinek 

az egy vasárnapot kivéve, egész héten át 

tud adni, — ál 

hogy más tudja a 

— egy közös 
szégyenből nem akarja, 

szegénységét s mig meglehet, 

agsztalhoz több szegény gyermekekkel együtt ő 

is oda engedné gyermekét, egyes ember által, 

csak az ő gyermekének adott mindennapi ebé- 

alamizsnának tekinti. Tudjuk, hogy 
sze- 

számolni kell. 

és pedig nem 

késznek nyilatkozott jó szivek 

gény emberek érzékenységével 

inek álszemérmében. 

növendéknél, a ki az iskolába berendezendő 

tápintézet jótékonyságára rászorul 
és az egyes 

-
-
 

VIDÉKI GAZDASÁGIEGYLET KÖZLÖNYE. 

esztőség 
és kiadoh

ívat 

ref papi báanál, hova a a 
Szerk 

Sz.-Somlyón, az ev. 
részét illető küldemények isá 

czimzendők, 
a anyagi és szellemi 

Hirdetések jutányos árban. Bélyegdij 30 kr, 

házaknál élvezendő tápláltatás
ra csak ő, mondd 

hat gyermek találtatott. 

Ez az egynegyedrész eredmény azt 
mu- 

tatja, hogy az eszme valósitására nem jó uton 

indultunk el. Keressünk tehát más utat s ha 

jól keressük s ha az akarat annak megtalálá- 

sára meg van bennünk, — bizonyára meg is
 

fogjuk találni azt ! 

Van még egy 

valónk a mi községi iskolánkr
ól, a melynek ki- 

induló pontját szintén ama előre bocsátott ál- 

talános eszmék képezik. Ezt azonban lapunk 

jövő számára tartjuk fenn, 

igen komoly megbeszélni 

A jó teafözetnek kiegészitő része a 
jó rum, 

már tudnillik, azok részéről, a k
ik a teát rum- 

mal szeretik. Azonban a jó rum valóságos fehér 

holló, mert mig jó teát könnyen kaphatni, jó
 

rumot már nehezebben és oly drága áron, hogy 

az alig szerezhető meg. 

A kereskedésekben átalánosan árulni szo- 

kott „legfinomabb valóbi jamaika
i rumnak ez- 

redrésze sem látta Jamaikát, mert gyá
rosaink a 

rumot szesz és szagos vegyületekből állitják elő 

s a valódinak azok csak utánzatai, ugy
nevezett 

étherek keveréke, igy valódi jamaikai rumot 

alig élvezhet valaki. 

Jó tea és jó rum valódi élvezetet 
ad, mig 

a rosz rum a jó teának aromáját is annyira 

elrontja, hogy tulajdonképen nem a te
át élvez- 

hanem a hamis rum éthereit. 

Hogy ez állitás a valóságnak megfelel, iga- 
zük, 

zolja az, hogy a valódi rum czukornádne
dvének 

erjedési eredménye s felette kellemes izét és 

illatát a ezukornádban levő anyag
oknak köszöni, 

a 

TÁRCZ A 

A remzervista szerelmn
e. 

—– Elbeszélés. — 

Irta: Bihari Kálmán. 

(Folytatás.) 14 

Igy végződött ez utójátéka a véres csatána
k, mely 

aránylag nem kevésbé borzasztó, mint amaz volt. 

Valószinü, hogy a kis bosnyák csapat menekülése 

közben a társaiktól elszakadt katonáko
n akart bo- 

szut állani s némi elégtételt nyerni a nap ver
esége- 

ért, s ezért támadták meg őket a szikla mögü
l. 

Ott Lajos, midőn visszatért társával széttekin- 

tett, még egy haldokló bosnyákot látott, a ki
 akkor 

esett el, midőn az orvlövésekre visszafeleltek.
 

Lajos a patakból vizet meritett, s gyöngéden 

meglocsolta a sebesült fejét. András fölnyitá szeme- 

it, szólani nem tudott, de hálás tekintete kifejezte, 

hogy tudja, minő szolgálatot tett neki Lajos... 

Szomoru érzéssel vizsgálták elesett bajtársai- 

kat is az épen maradottak, fájdalom, k
ettőnek már 

nem használhatott többé semmi a világon
, azoknak 

már sirhat otthon az édesanyjok. Csak
 a harmadik 

mutatott még némi életjelt. A halo
ttakat ott kellett 

hagyni, a kétsehesülttel pedig karjaikba
 ölelve in- 

dultak visszafelé. Itt még mindig nagyo
n veszedel- 

mes lehetett az időzés; még mindig 
megrohanhatta 

őket a sziklák és bokrok közt lappangó valamely 

csapat. A sebesülteket meg kellett menteni
. Hosszu 

kinos ut után a vad hegyi ösvényen végre 
a sebe- 

lyen hamar meggyógyulna 

főölállitott tábori 
sülteket átadhatták a harc

ztéren 

korházba. 
Ándrás sebe nem volt veszélyes. Az erős ütés 

elkábitotta és bezuzta a fejét; de ilyet lehet kapni 

otthon is ugy országos vásárok alkalmával. Pár 

kellemetlen hetet kellett töltenie a szellős 
rideg fa- 

bódéban a mely kénytelenségből a kórház helyét 

pótolta. Mig Lajos az ezreddel tovább ment, minden
 

üres idejét a beteg mellett tölté, megmutatván azt,
 

hogy az alatt a durva köpe
ny alatt mily gyöngé- 

den nemes, ragaszkodó sziv dobog. 

Andráson nagy változást ok
ozott ez a pár hét, 

Volt ideje komolyan gondolk
azni sok mindenről az 

a kis vér vesztés hasznára vá
lt. Sokat gondolkodott 

Lajosról, s most érzett először
 megbánást e fiu iránt 

tanusitott bánásmódja miatt, Eszébe jutottak
 a sér- 

tegetések, a melyekkel otthon elhalmozta, elüldözte 

a háztól; eszébe jutott a durvasá
g, a guny, a melyet 

a katonaságnál, mint felebbvalója, éreztetett vele. 

De ez még hagyján! hát az az aljas eljárás, m
ely- 

lyel halálhirét költötte. Ez a tudat jobban fájt neki 

sokkal, mint az a sajgó seb a fe
jén. Ez égette lelkét. 

Csak most, a rideg tábori kórházban
, a durva 

ápoló katonák kezeil között gondolt igaz szeretettel 

hugára. Oh, ha az itt volna most beteg ágya m
el- 

lett, megsimitaná puha kezév
el lázas homlokát, mi- 

akkor. Eszébe jutott, 

mily szeretetteljes volt az mindég ő iránta, ő pe
dig 

alig gondolt, nem törődött vele, durva közönynyel 

mellőzte. Közre játszott a bünö
s csalárdságban, hogy 

elválasztassék attól, a kit szeret, S oda vettessék 

egy haszontalan embernek, 

Ugy megutálta magát s eddigi él
etét. Kerüljön 

csak haza épségben, majd megmut
atja, hogy más em- 

ber is tud lenni, S most kezdte fö
lismerni és meg- 

— 

gyülölni Tornyai Pistát. Hej, cs
ak otthon lehetne, 

hogy megakadályozhatná ezt az embe
rt hugának meg- 

keritésében . .. 

S a mint mélyebben gondolkozott,
 világosság 

kezdett ébredezni benne a Tornyai és Faragóné kö- 

zött való viszonyra nézve is. Otthon
 ő ezzel nem igen 

gondolt, a két czinkos természetesen titkolta előtte 

is, mert atyja gyalázata 
fölrázhatta volna önző k

öny- 

nyelműségéből; de kissé figyelm
esebb ember az ő 

helyzetében mégis észrevehette v
olna a dolgot. Most 

jutottak eszébe egyes jelenetek, s belátta, 
hogy atyja 

minő egy rossz asszony és 
annak szeretője kezeiben. 

Hej, jusson csak haza, hogy
 szétüt közöttük 

Mostoháját ő soha sem bec
sülte valami 

Mikor a katonságnál megtudt
a atyja házasságát, azt 

egyszerüen balgaságnak i
télte, mint általában min- 

dennel, ezzel sem törődött
 sokat. Otthon azt án a m

os- 

tohának volt esze, hogy And
rással óvatosan került 

minden összeütközést; 
a fiatal ember élt saját

 kedv- 

teléseinek, apja családi éle
tére semmi gondja nem 

volt. Most kezdte csak azt a
z asszonyt is ismerni, 

mikor ráért kórágyán g
ondolkozni felőle. 

Lajos iránt egyre mélyebb ba
rátságot érzett. 

Többször ajkán volt már, h
ogy mindent elmondjaon 

neki, de a szégyen érzete viss
zatartotta. Sokszor meg: 

szoritá kezét, a mint az mellette ült, és kérdé tőles 

Megbocsátod-e azt, Lajos. a mit 
én ellened 

vétettem ? 

sokra. 

— Semmi ninos, a mit meg
bocsátnom szükséges 

volna. Én mindig szer
ettelek, mint testvérem

et. 

De én olyan rossz vo
ltam te hozzád. 

—– Annál jobban esik,
 ha ezután jó leszel. 

x András a kórházban h
átra maradt, mig az ez- 

med a határ mentén az
 utolsó helyeket is megszállot- 

(a. A hadjáratnak vége volt. A zenko
vitzi csata után 



melyet az alkoholból, égetett czukorból és kü- 
lönféle étherekből készülni szokott rumnak ne- 
vezett utánzat épen ugy nem képes pótolni, 
mint a valódi tokaji asszubort a pancsolt ke- 
verék. 

A mi utánzott rumunkban levő étherek 
a mint a főrró teaoldattal érintkeznek, a rumból 
kiválnak, azaz szagok és izük érezhetőbbé lesz, 
mint a rumban, a tea aromáját elfödi, elrontják 
és minél inkább kiválanak az étherek a rumban : 
annál nagyobb bizonyiték az arra nézve, hogy 
a rum rosz. 

Az igazi és valódi rumot nem nehéz fel- 
ismerni. 

A valódi jó rumot ugy lehet felismerni, 
hogy a rumot leöntjük forró teaoldattal és jól 
összekeverjük. Ha a tea szaga ép oly érezhető, 
mint azelőtt rum nélkül, 
pedig nem: akkor az 
mennyiségét is megérzi 
izlés. 

A rum utánzat, 
eltüntethető, bárha 

a finom szaglás és 

nem tünik, semmiképen nem következtethető, 
hogy a rum valódi, de igenis következtethető 
az, hogy élvezhető. Pohárba öntünk kevés rumot 
és körülbelül a térfogata hatodrészének menyi- 
ségü tojás fehérjét adunk hozzá és jól összeke- 
verjük. 

Sokan fáradoztak már azon, hogy miképen 
lehetne oly szeszes folyadékot előállitani, a mely 
csupán erősíiti a teát, a zamatját azonban el ne 
vegye. E kisérletnek szüleménye — a mely leg- 
jobban megfelel a követelménynek a Campe- 
féle tea-rum kivonat, vagy az ugynevezett csá- 
ja essenczia. 

E folyadék következőleg állitható elő: ve- 
szünk 112 gramm teát, körülbelül 2 és fél liter 

: 

: 

forró vizzel leöntjük é- tiz pereznyi állás után 
5 és fél liter teljesen tiszta 90.92 százalékos al- 
koholt adunk hozzá. Félórai melegités után az 
egészet leszürjük és a teából a nedvet jól ki- 
préseljük. Az igy kapott folyadékhoz melegen 18 : 
líter valói jamaikai rum, 3 és fél liter arrakot 

a rum valódi, ha 

étherek már minimális : Egy valaki pedig njó reformátusd aláirás 

melynek szine fehérjével 
még abból, ha a szine el- 

rás deczember egész ridegségében toppant be az ő nyomtatván 
– disznótoraival. 

k 

vendégsereg már torkig van és a megdicsőültben 
– polgártársát siratja. 

ak 

! Torkig lett lapunkkal is egy előfizetőnk, a 
mult heti karczolatok miatt. 
: Sajátságos, hogy olyan egyénnel történt meg 
ez is, a ki lapunk után torkoskodott jó ideig, a mig 
t. i. módjában állott az anyagi előnyök élvezete 
mellett öndicsőitésének állandó rovatot nyitni. 

Tempora mutantur — és mi csak gratu- lálunk a — válságnak. 

ak 

sal anonym leveleket küldöz Tasnádra a magán 
boszu(ság) jellegével biró tartalommal. Alaposan 

sejtjük, hogy az illető nem mer nevével — dicse- 
kedni. – Az ilyen jó református nem egyéb mint egy – rosz calvinista. 

A vasut megnyitásával még már ugy vagyunk, mint a ferblista, kinek rosszul jár a kártyája, - mi is erősen — drukkolunk. 
Szakavatott körökben beszélik, hogy a meg- nyitás addig meg nem esik, mig egy araszos hó nem esik. 

: (rizsből készült szeszt) 25 gramm vanilia tink- 
turát és 22 és fél kiló ezukornak és 6-8 liter 
viznek sziruppá 
ez lehül, feloldjnk azt annyi vizben, hogy afo- 
lyadék összes mennyisége ő6 liter legyen. Ez a 
tea-rumkivonat igen kellemes izü s a teához 
adva a valódi rumot képes pótolni 

Sokkal czélszerübb tehát a teához e folya- 
dékot használni, mint a mindenféle vegyitékből, 
sokszor nem szakértelemmel előállitott és kel- 
lemetlen büzt terjesztő rum utánzatot, mi hogy 
a jó izlésnek is jobban megfelel 
vonatnak Franeczia- és 
elterjedése. Minélfogva 
ajánlani lehet az avval 

annak készitését csak 
foglalkozóknak. 

Pekingi. 

Karezolat. 

(J.) Az időjárással kezdem. 
Egy hét lefolyása alatt csak a természetben 

történt változás; — köd, eső, fagy, hó és a zuzma- 
——— 

a fölkelök ereje megtörve szétoszlott, Hadsi Loja fog- 
ságságba esett, Visegrád ellenállás nélkül meghódolt: 
a hadjárat czélja eléretett. 

Végre tehát visszatért a remény, hogy a távol 
földön harczolók haza térhetnek az édes szülőföldre. 
Az ezred visszafordult és Szerájevó felé vette utját. 

Mikor bajtársai visszaérkeztek arra az állomás. 
ra, a hol András sebesülten maradt, akkora már ő 
is fölépült annyira, hogy csatlakozhatott hozzájuk. 

Lajos örömmel ölelte át egészséges állapotban 
talált barátját. 

Most András is nyugodtabb lélekkel nyujtá ne. 
ki kezét. A mint betegsége engedte, első dolga volt 
haza levelet irni atyjának. Leirta, hogy Lajos miké- 
pen menté meg életét; hogy a Lajos halálhire téve- 
désen alapult, és nemsokára reményök van együtt 
épségben hazatérhetni, — és hogy nincs más óhaj- tása, minthogy élete megmentőjének és hugának bol. 
dogságát láthassa. Kérte apját, hogy ne erőltesse 
semmiképen Juliskát a férjhezmenetelre; sőt kifejez- te bánatát, a miért Tornyai mellett volt ő is, és hu. 
ga boldogsát lerontani akarta. Juliskának is irt ne- 
hány gyöngéd sort; hogy fog majd a szegény leány 
örülni, a ki eddig bátyjától csak hidegséget tapasz- 
talt. Majd visz neki szép emléket Boszniából: piros 
török kendőt, gyürüt, ötsoros kalárist. 

A ndrás azzal vigasztalta magát, hogy ez a le- 
vél otthon kétségkivül mindent meg fog változtat- 
ni, 

te Lajosnak az egész dolgot. 
Lajosban egy pillanatig nehéz elkeseredés tá- 

madt, s elsőtétült arccal tekintett a földre. 

főzött keverékét adjuk. Midőn 

, igazolja e ki- 
Németországban nagyban 

o9 krt 2) foly 

mindent jóvá fog tenni. Most már aztán elbeszél. 

: 
: 
: 
: 

: 

: 

l 

zetesü nyugdijmentes tisztvisel 

Talán hogy a vastag hólepel eltakarjon egyet- mást a - felülvizsgáló bizottság elől? 

A város egy egész szekér karácsonfát vá- sárolt össze, - előbb azt hittük, hogy a selejtes fi- 
őknek állit a vá- ros karácsonfát és egy megélhetési pétlékot akaszt 

rá a kis Jézus — Csalódtunk — Mert az a sok szép fenyőgaly a megnyitás ünnepélyére lett besze- rezve – decorálásnak. 
Megnyitás után ismét el fogják árusitani a nagy közönségnek, melynek lesz módjában uj évi ajándékot ráaggatni - p. o. a kutya adót. 

k 

A jövő hétre talán több anyag gyül a karczo- latra - addig béke velünk. 

Az Eötvös alapról. 
A magyarországi tanitók Eötvös-alapját gyüjtő és szedő országos bizottság tiszti karának jelentése szerint az alap pénztára bevett a jelen évben I.) a mult évi pénztári maradvány alakjában 3r 70 frt és 

ó évi tagsági dijak és tagsági tőkék czi- mén 1282 88 krt 3) adományok és a tőkésitett vagyon kamatainak czimén zoz7 írt 40 krt, tehát ösezeser 7089 frt. Kiadott pedig az Eötvös-alap pénztára ezen évi jövedelemből ez ideig 5038 forint és 32 krt, ne- vezetesen: a) a tőkésitett vagyonhoz csatolt szabályoknak megfelelőleg 2438 forintot, b) ösztöndi- jak és segély összegek alakjában kifizetett 32 rendes tag javára 1750 frtot, c) a „Tanitók országos árva- házak számára átszolgáltatott 300 forintot, d) irno- ki teendőkért adott azon két vidéki tanitófiunak, a kik Budapesten az egyetemen tanulnak 240 forintot, 

si szokás szerint ez az eszem-iszom netovább- 
ja és akkor válik be igazi torna k, mikor a diszes 

az alap. 

yokért fizetett ros frtot, fi az elnökségi 
iroda kiadásai papirra, levélbélyegekre, levelezési lapokra s egyéb aprólékokra összesen 151 frt ro krra rugnak, g) szolgák dijazása és egyéb apró kiadás tett 54 frt 22 kr. Az Eötvös-alap 27 817 frt 97. krnyi 
tőkésitett vagyonából 24000 forint a Magyar Főldhi- 

telintézetnél helyeztetett biztonságba, 2700 frtot még 
az illető alapitók kezelnek; 2111 forint pedig nagyob- 
bára takarékpénztári könyvecskékben van elhelyez- 
ve; csak az alapnak mint egy 50 frtnyi névértékkel bíró sorsjegye nem helyezhető el gyümölcsözőleg. 
: Miként fentebb közöltekből kitünik, a jelen év- ben ezideig az Eötvös-alap rendes tagjaiul beiratko- zott 0000 néptanitó illetőleg tanitónő, tanár és kir. tanfelügyelő, valamint kisdedóvó és gyermekkertész- nő közül csak igen kevesen szolgáltatták be az 1887. évre szóló számadások szerint egy frtnyi tagsá- 
gi dijaikat, remélhető azonban, hogy a folyó évi számadások lezárásáig 1888. jan. 20-dikáig nemcsak a hátralékosok közül fogják még számosan az évdi- 
jakat beszolgáltatni, hanem még uj tagokul is töme- gesebben fognak jelentkezni; erre enged következtet- nünk azon nagyobb mértékben mutatkozó érdeklő- dés, mely a mult hónapban közzé tett felhivás ered- ménye gyanánt tekinthető. Hetenkint igen számos le- velezési lap érkezik az Eötvös-alap orsz. bi- zottságához, melyekben egyes lelkesebb tanitók, tan- felügyelők és tanügy-barátok tólünk alapszabályo- kat és gyüjtőiveket kérnek. 

Örvendetes jelenség gyanánt emlithetjük fel, hogy a jelen évben ezideig 6 rendes tag részéről fizettetett be a 20 forintnyi tagsági tőke és hogy 
számosan beszolgáltatták a tagsági tőkének első őt- 
forintos részletét is. Különösen nagy örömmel vet- tünk arról is tudomást, miszerint egyes jelesebb kar- 
társak nevére, valamint egyes szegény tanitó-özve- gyek és árvák javára kisebb körökben krajezáros : gyüjtésekből szerzik össze a 20 frtos tagsági tőké- 
ket. A temetkezések alkalmával a tanitó-közökre is átharapódzó koszoru-kultus gyakorlása helyett, ne- : hányan, igen helyesen, azt a szokást kezdték meg, 
hogy koszorutétel helyett az érdemes halott emléké- 
kére az ,Eötvös-alapí-nak és a Tanitoók orszá- gos árvaházá-nak javára gyüjtéseket eszközölnek. 
Jobban is illik hozzánk érdemes halottaink emléke- 
zetének ilymódon való megtisztelése. 

A tanitói egyesületek és testületek közül három szolgáltatta be a jelen évben a 100 frtos tagsági tő- 
két, részben annak felét. A tagok után járó ro kros 
adományokat pedig ezideig r4 tanitói testület szol- 

gáltatta be. 

Az adományok rovatában álló tételekből ki kel- 
: emelnünk, hogy az 1887-dik évben 19 takarékpénz- tár és más pénzintézet emlékezett meg ezideig az 
Eötvös-alapról u. m. 1) Esztergomi takarékpénztár 
2) Békési népank 3) Jászkerüeti népbak és takarék- 

: pénztár 4) Tordai takarékpénztár 5) Pesti Hazai El 
: ső Takarékpénztár, 60) Jánosházai, 7) Torontálmegyei, g) Ó-és Török-kanizsai, 9) Körtnendi, ro) Szeghalom- vidéki, 11) Szentesvidéki, 12) Pápai, 13) Czegledi, : 14) Lévai, 15) Abauj-Szepsi, 16) Nógrádi takarékpénz- tár, 17) Pankotai népbank. 18) Lévai takarék- és 
: hitelintézet 19) Bécskei takarékpénztár. - A midőn 
azon 'pénzintézetek Tgazgatáságainak egyesületünk 
nevében itt ismételve köszönetet mondanánk, azon 
reményben ringatjuk magunkat, hogy több pénzin- 
tézet is meg fog emlékezni a magyarországi tani- 
tók országos segély egyesületéről. 
Az itt és ott már régebb idő óta kiállitott iskolai per- 

selyekből, a melyeknek jövedelme részben az illető 
iskolák szegény tanulóinak, részben az Eötvös-alap 
javára esik, a jelen évben eddig r2 helyről mintegy 
80 forint folyt le péntárunkba. Az n tankönyvek jö- 
vedelméből, melyek alapunk javára bizonyos százalé- 
kot ajánlottak fel f. évi jan. 2.dika óta 30 forint 
izettetett be Wolfner és Singer kiadók részéről a Lakits-Neiger féle földrajz után, Lampel Róbert 
könykiadó ur 7 frt 88 krt, és Benkő Gyula ur pedig 
4 frt l0 krt, szolgáltatott be az ugynevezett ellen- 
őrzési jegyek után az Eötvös-alap pénztárába. 

– Ugy-e hogy megbántad, - szólt András, — a miért akkor megmentetted az életemet ? 
—– Nem bántam meg, 

gondolkodás után, reá emelve nyilt tekintetét. 
Most már legalább megismertél, hogy más bánásmód. 
ra vagyok méltó. Reméljük, hogy az Isten jóra for- 
dit mindent. 

— Én pedig jó rokonod leszek egész életemben. 

Romanya Planina magas tetője ! Üdvőzlégy em- 
lékezetemben. 

Mikor főölállitották hosszu sorban a tartaléko- 
sokat, és az őrnagy elbucsuzott tőlök, megköszőnve 
kitartásukat... 

biták ünnepélyes hanjai megharsantak, visszaveret- 
ve a zugó rengeteg, visszadobogva az örömtelt szi- 
vek által... 

Valóban soha nem volt senkinek méltóbb oka 
imádkozni, mint azoknak, a kik annyi veszély és fá- 
radság után utnak indulhatnak a drága szülőföld 
felé... 

Mikor vidám dalolás hangjaival utnak indult 
a hazatérő sereg, messze kisérve a zenekar harsogó 
játéka által, s nevetve, tánczolva, mint a pajkos gyer- 
mek, ugráltak a kiéhezett, kifáradt vitézek a szik- lás ösvényen lefele... 

Köny ragyogott a távozók szemében, az öröm- 

fájdalom könye. 

—– felelt Lajos percznyi 

Mikor elhangzott a vezényszó: imára! S a trom- 

nek könye; köny rTagyogott a maradók szemében, a 

Még az ellenség is kibékül egymással; a ki 

haragot tartott, most azt elfelejti. Mind jó baratnak, 
hü bajtársnak tekinti most egymást, – hiszen együtt 
szenvedtek oly sokat... Még az a sokat emlegetett 
: fiatal professzot is arról gondolkodik, nem illenék-e 
kezet nyujtani Meze káplár urnak? 

: Eh, mit most Meze káplár ur s a durva bar- 
bárság minden komiszságai emlékel! A figyelmes lé- 
lek tapasztalással gazdagon tért meg az élet minden 
viszonyai közül, s a szenvedés fogékonyabbá tesz az 

igazi boldogság megismerésére A jövő tünik föl 
djra, mosolygó reménytől átsugározva. a szellem 
mohó vágygyal sovárg tőle elrabolt nemes élvei 
után, az élethivatás komoly szeretete, munkálni tö- 
rekvés férfias ábrándjai sokszoros erővel nyilatkoz- 
nak az önmagának visszaadott lélekben. 
: S a sziv álmai fölélednek.. az édes viszontla- 
tás remélt gyönyöre feldobogtatja a szivet az 
szöke hajfürt annyi sok szépet mond l. 
: Hadd legyen a test beteg, hadd legyen hosszu 
ut még hazáig, rut, hideg időben, keserves megeről- 
tetéssel, napról-napra szakadó esőben, fázlódva, nyo- 
: morogva: feltartja a lélek a testet, nem szabad most 
betegnek lenni, rá érünk arra majd otthon, a hol 
szerető kezek ápolnak... Mindennap közelebb va- 
gyunk az imádott hazához, minden nap közelebb 
visz ahhoz a boldog perczhez, a mikor elrebeghet- 

a 

: „Kitárom reszkető karom 
: Őlelni földedet.4 

(Folyt. köv.) 



Az Eötvös-alap orsz. bizottságának tiszti kara 
ezen hivatalos közleményeinek kibocsátása alkalmá- 
val ugy a bizottság tagjait, 
ügyi intézetek minden egyes munkását és barátját 
arra hivja fel, hogy ki-ki tőle telhetőleg mindent 
arra nézve, hogy az Eötvös-alap jelen évi számadá- 
sának lezárásakor a kiosztás alá kerülhető évi jö- 
vedelemnek négytized része megfelelhessen azon vá- 
rakozásnak, melyet a tanitók jelesen tanuló, felsőbb 
iskolákba járó gyermekei, a nyugdij nélkül szüköl- 
ködő kiérdemült agg tanitók, a szegény tanitó özve- 
gyek és árvák országosnak nevezett jótékony intéze- 
tünk iránt táplálnak. Nem az egyeseknek önfeláldo- 
zásra kész tevékenysége, hanem a tömegnek érdek- 
lődése és a kartársaknak krajczáros gyüjtése emel- 
heti Eötvös-alapunkat az országos jótékonyintézetek 
szinvonalára. Péterfy Sándor s. k.az Eötvös-alap orsz. 
bizottságának elnöke. 

„Segitség.* 
A hadad-nádasdi tüzkár-vallottak javára ke- 

gyes adományaikkal járultak: tek. Somogyi Kál- 
mán ur Sz.Somlyóról 2 frt, tiszt. Rózsa Sándor ur 

13 frt. 
Midőn ezen összegnek a tek. alispáni hivatal- 

hoz eljuttatasát jelezzük, lapunk t. olvasóit ujabb 
szives adakozásra kérjük fel. 

A szerkesztőség. 

Különfélék. 

* Legujabb. Vasutunk mütanrendőri bejá- 
rása, tegnap vett távirati 

fog megtörténni. 
" A vasut megnyitás ezerféle variatiókban kisért még ma : 

is s midőn e sorokat irjuk még mindig nem tudunk a 
legilletékesebb helyen se határozott választ adni arra a 
kérdésre, hogy mikor is lesz hát az a megnyitás? Leghi- 
hetőbb, hogy f. hó 20-ikán fog végbe menni a nagy- 
fontosságu ünnepély, mely már az unalomig gyötörte a 
kedélyeket s uton-utfélen kisért bennüpket; beszéd tár- 
gya a nyilvános helyeknek: kaszinóknak, kávéházaknak 
s mindenütt ott settenkedik, a hol ecsak két ember ösz- 

leghálátlanabb egyátalán a tárgy, 

rendre, hátha igy hamarább beüt a biztos és végleges 
resultátum. Tehát esak türelem ! 

* Tüzoltók gyülése. Az önk. tüzoltók f. hó 13-án 
d. u. ő órakor parancanoksági gyülést tartottak, mely- 
nek egyik főtárgya a vasuti ünnepélyen való megjele- 
nés és részvétel volt, melyre a testületet a rendező- 
bizottság elnöke, Gencsy Sándor polgármester átira- 
tilag kérte fel. Az egylet parancsnoksága elhatározta 
az ünnepélyen való részvételt, mely határozat. tekintve 
hogy a tagok téli köpeny nélkül vannak s csak egy 
szál blouze-ban parádéznak majd, azon hozzáadással 
lett megtoldva, hogy polgármesterur átiratilag kéressék 
fel arra mikép tudassa, hogy a kivonulás mely időpontban 
s hány órakor történjék ?- Az uj rangjelzés is ki lett 
mondva s legközelebb már életbe is fog léptettetni; 
egyuttal a pénztár vizsgálatra is egy három tagu bi- 
zottság lett kiküldve az egylet kebeléből. A parancs- 
noksági ülés, melyen csaknem minden tag jelen volt, 
egyuttal meleg ovátiókban részesité Visehán 
főparancsnokot a helybeli járásbirósághoz albiróvá tör- 
tént előléptetése alkalmából. 

* Ujdonság czim nélkül. Ez 
mesztelése annak a borzalmas, visszataszitó, szánalom- 
rakeltő, bámulatosan együgyü, de a részvétet és meg- 
botránkozást egyaránt kiérdemlő esetnek, melyről krasz- 
mai levelezőnk értesit. Egy ottani urnő, ki kedves gyer- 
mekét több hóval ezelőtt elvesztette, arra a gondolatra 
jött, hogy az ő kis gyermeke ilyen hideg télben igen 
fázhatik ott alant. Legközelebb aztán egy anyát, kinek 
gyereke elhalt, reá vett, hogy az halottját az ő gyer- 
meke mellé temesse. Midőn aztán a sirhantot, melyben 
a kis ártatlan pihent, 
gödörbe és foszlásnak induló gyermekét meleg téli ru- 
hácskába öltöztette fel. A fájdalmasan megdöbbentő 
esetet igazán mem lehet megjegyzéssel kisérnünk, hisz 
a gyöngédséget és szánalmat ilyen esetekben még se 
lehet megtagadnunk a szerencsétlen anyától, kinek ugy 
látszik még az 
sincs hát meg, hogy az csak por és hamu, a mit ő 
gédelget s az elhunyt megsiratott kis ártatlan ott mo- 
solyog fenn a menyországban s boldog, hogy az Ur 
zsámolyához közel lehet. Szegény asszony ! 

* A lovak rheumatismusának 
egy német katonai állatorvos a következő eljárást 
ajánlja: A lónak azon vállát, a melynek oldalán a ló 
sántit, szivacscsal vagy valamely rongygyal nedvesít- 
sük meg. Aztán tegyünk rá egy hideg vizbe mártott 
és jól kicsavart zsákot, erre pedig több lópokróczot, 
ugy hogy a lónak egész előrésze ugy legyen betakarva, 
hogy a levegő ne férhessen hozzá. Miután az ily beta- 

kart ló 2-8 óráig nyugodtan áll, (nagyon jó, ha izzad) 
vigyünk az istálló elé több dézsa hideg vizet és egy 
erős vizi fecskendőt. Ekkor vezessük ki a lovat, ve- 
gyük le róla gyorsan a pokróczokat és a zsákot, önt- 
sük minél erősebben és gyorsabban a dézsákban levő 
hideg vizet vállára és fecskendezzük hideg vizzel mind- 
addig, mig a lónak beburkolva volt része is ismét hi- 
degekké lesznek. Erre vezessük a lovat vissza az istál- 
lóba és dörzsöljük szalmával szárazra. Némely lovak- 
nál kétszer kell a kurát alkalmazni. Az emlitett kato- 
nai állatorvos több kimustrálásra ajánlott katonalovat 
gyógyitott ki már a leirt módon. 

* Soertéshizlalás savóval. Egy gazda irja: Azt ta- 
pasztaltam, hogy a sertéseket tisztán savóval, erőtakar- 
mány hozzáadása nélkül is meg lehet hizlalni, de ez 

valamint a népoktatás- 

igen sokáig tart s az értékesités igen rossz, kivált ak- 
kor, ha a sertéseket magunk neveltük s ezek a szabad- 
ban keveset, vagy épen nem mozoghatnak. A savót, 
vagy savóterméket aokkal jobban értékesithetjük, ha a 
sertések e mellett erőtakarmányt vagy burgonyát is 
kapnak. Ha sok savót vagy más tejgazdasági mellék- 
terméket kell feletetni, a jól megfőtt burgonyát igen 

tőleg finomra őrölve kell adni, mert a sok folyós ele- 
ségnél a dara emésztetlenül kerülne a trágyába. A hus- 
lisztnek, melylyel kisérletet tettem, igen rossz eredménye 

volt. De minek is vennénk drága tápazereket, 
saját gazdaságunkban jó tápszerekben válogathatunk ? A 

kényeztetett sertések hozzá sem nyulnak. 
Előfizetési felhivás Bogdánovics György és 
Bodnár Zsigmond két nagyobb 
barát elbeszélését vagyok bátor ajánlani az olvasó kö- 
zönségnek s kérem szives pártolását. „A diva czim 
alatt Bogdánovics György egy mélyen tragikus esetet 
beszél el a modern társadalmi életből; én pedig ,„Lilly 
czimmel egy előkelő, de lelki egyensuly nélküli fiatal 

modern tudomány, erkölecs és régi vallás összeütközését 

értesités szerint f. 
hó 18-ika tüzetett ki. A megnyitás huszadikán 

a leghálásabb elke- 

felásták, az urnő leszállt a sir- 

a vigasza és lelket felemelő tudata 

meggyógyitására 

találja az olvasó. A tiz-tizenkét ives kötet ára 1 írt. E 
hó közepe táján fog megjelenni. Tiz példányra 1 tisz- 

Debreczenből r frt, előbbi adomány r1o frt, összesen 
mond, (X. ker. Család-uteza 5 sz.) – Ajánljuk e felhi- 
vást lapunk olvasóinak szives figyelmébe. Bodnár Zsig- 

mérvben, mint elődeik 

teletpéldány. Budapesten, 1887. decz. 5. Bodnár Zsig- 

mond agyike legtehetségesebb beszélyiróinknak, kinek 
neve nem lehet ismeretlen olvasóink előtt; Bogdánovics 
György pedig lapunknak kezdettől fogva igen kedvelt 
tárezairója, kinek bővebb ajánlásra ,Az én kis világom 

ezimüű kötete után szüksége nem lehet. Nagy érdektő- 
déssel tekintünk eléje ez ujabb munkájának is, hol egy 
oly tehetséggel szemben mint Bodnár önkéntelenül is 

érdekes összehasonlitásra, mondhatnáak versenyre hiv fel. 

CsARNOK 
A borbély felesége. 

Ékes stilusu körlevél adta tudtára a kanabokai 

intelligens közönségnek, hogy Gyárfás Boldizsár, 

a ki a külföld nagyobb városiban nyerte kiképezte- 

tését, a kaszinó-épület sarok helyiségében a mai kor- 

nak és igényeknek teljesen megfelelő fodrász és bo- 

rotváló szalont nyitott s abban a kellemes helyzet- 

ben van, hogy készséges szolgálatát és finom bánás- 
szekerül és szóba ereszkedik egymással. Lapban meg módját a nagyérdemü közönség rendelkezésére bo- 

nmuután szavaknál 
egyébbel nem szolgálhatunk a kiváncsi publikumnak. . 
Egyetlen jó tanácsunk az, hogy térjünk felette napi- : A különféle szinü papirokra nyomott körlevél 

csáthatja. 

— hogy mindjárt belevágjunk a dolog léunyegébe 

— nem tett semmi hatást. Az uri közöség tovább is 

megmaradt a két régi borbély vendégének, noha 

ezeknek éppen nem volt szalonja és oly hatalmas 

tükre, mint Gyárfás Boldizsárnak. 

A közönség unottan olvasta át a körlevelet, 
azután félretette és elfeledte az egész bolondságot, 
a mint rendesen történni szokott. És legfölebb arra 
volt kiváncsi, hogy Gyárfás Boldizsár mikor csuk- 

ja be a szalont. 
Az érdemes fodrász eleinte várta, később pe- 

dig szidta és átkozta a kanabokai uri közönséget, 
a mely nem érti meg a kor szavát és nem érdemli 
meg, hogy modern szinvonalon álló , intézmények- 
kel birjon. 

Elek Mikor azonban látta, hogy sem várakozás, sem 
átkozódás, sem pedig bölcs lemondás nem használ: 

akkor gondolt egy nagyot és megnősült. Valahon- 

nan a harmadik megyéből hozott magának felesé- 

get, egy gyönyörüséges, csodaszép asszonykát, a ki- 
nél festeni sem lehetett volna szebbet és kivánato- 
sabbat. És ezzel a gyönyörüséges asszonykával sé- 

tált a kanabokai korzón, a mely harmincz lépés szé- 

les volt és a mely egyedüli kövezetét képezte a vá- 

roskának. 

A második séta után a kanabokai uri fiatalság 

a Gyárfás Boldizsár felesége egy megenni való 

pompás asszony, a kinek életre, halálra kell tenni 
a szépet. 

Ez pedig nem volt valami rettenetes dolog, 

mert Gyárfás Boldizsár egész napon át a szalonban 

tartotta feleségét és az, a kinek a fodrász és borot- 

a szép asszonyt, de beszélgethetett is vele, mert Gyár- 
fás nem volt féltékeny borbély. 

Hogy ne legyen körül kerülgetve a dolog, hát 

megmondhatjuk, hogy a szép asszony megérkezése 

után a Gyárfás-féle fodrász és borotváló szalon a 

szó szoros értelmében ostrom alá volt helyezve. Két 

segéd és egy inas nyuzta a kanabokai uri fiatalsá- 

got, a melynek egyes tagjai naponként kétszer is bo- 

rotválkoztak és minden héten nyiratták a hajukat 

csakhogy beszélhessenek a szép asszonynyal, a ki 

kaczér volt, de a ki igazán szerette az urát. 

Gyárfás Boldizsár pedig igen sokszor fordult 

a fal felé, és ilyenkor gunyosan mosolygott, hogy 

mennyire lefőzte ő az uri fiatalságot, a mely mit 

sem adott körleveleire. 

Napról-napra pompás bevétele volt és a sza- 

lon napról-napra több látogatóval dicsekedett, ugy- 
annyira, hogy a két őöreg segéd, meg a még igen 

fiatal inas nem győzte a dolgot. Gyárfás ekkor azt 

cselekedte meg, hogy az öreg, nyugodt természetü 

jól értékesitjük. A darát, árpát vagy borsódarát lehe 

midőn 
nek tulajdonosa képen ne teremtette volna őket. 

répa szeleteknek igen rossz eredményük van. Kissé el- 

elbeszélésére. Két jó 

leány tragédiáját iparkodom lerajzolni. Mindkettőben a 4 
nincsenek megvesztegetve, 

szalon vendégének. 

meg. Az uj 

mihamar összebujt és határozatilag kimondta, hogy 

váló szalonban volt valami dolga, nemcsak láthatta 

és lassu kezü segédek helyett fiatal segedeket foga- 

dott, egyenesen a fővárosból, a kik divatos, kocz- 

kás ruhát viseltek és kik a mai kor követelményei- 
nek minden tekintetben megfeleltek. 

Azaz, bizony a legszükségesebb kö vetelmény- 

nek sem feleltek meg; mert belépésük negyedik- 

ötödik napján a borotválkozó uri fiatalság ábráza- 

tán valóságos vagdalózást vittek véghez. 

Nem kerülhetett a borotvájuk alá olyan ábrá- 

zat, a melyben gixert ne csináltak volna és a mely- 

Gyárfás, a mint meghallotta a panaszt, a se- 

gédeket azonnal utnak inditotta és helyettük ujakat 

fogadott; határozottan kijelentve egyuttal, hogy a 

két volt segéd ellenségei által volt megvesztegetve 

abból a czélból, hogy vendégei ily módon, 

plezuros ábrázattal tőle elriasztassanak. 
Az uri fiatalság, a mely mindinkább rajongott 

az asszony után, bizván abban, hogy az uj segédek 

tovább is megmaradt a 

Pedig bár ne 

segédek, elmultával nehány napnak, 

rettenetes kaszabolást vittek véghez a borotválkozó 

ifjuság és nem ifjuság arczán és talán még nagyobb 

maradt volna 

Ez már több volt a soknál. Gyárfás Boldizsár 

tépte a haját, átkozta ellenségeit, a kik a segéde. 

ket megvesztegetik; és ujabb segédeket hozatott, de 

eredménytelenül. Négy-öt napig tisztességes munkát 

végzett mind, de azután beállott kaszabolónak. 
Igen természetes, hogy rövid idő elmultával 

még a legszerelmesebb uri ember sem mert a sza- 

lonba menni borotválkozni. Mert hát lehet valaki 

szerelmes, de még sem reszkirozza, hogy levágják a 

fülét és végig vágják az ábrázatát, a mely büszke- 

ségét képezi. 

Gyárfás Boldizsárnak megállt a esze. Nem tu- 

dott nyomaára jonni annak, hogy ki berelte fol a 

segédeit arra, hogy a vendégei arczán csináljanak 

egy-egy borotva-huzást. Vagy ha fölbérlés és meg- 

vesztegetés esete nem forog is fent, mi az oka annak 

a neki vadulásnak. 

Ő, a furfangos borbély, a ki lefőzte az egész 
kanabokai uri közönséget, a ki egy szép asszony 

által virágzóvá tette az üzletet: nem tudott nyomára 

jönni a rejtélynek. 

És hogy megértse a helyzetet, abban egy ide- 

gennek kellet segédkezet nyujtani. Mert hát ugy 

történt a dolog, hogy egy délután egy kommor, ereg 

ur állitott be a szalonba és borotváltatta magát. És 

a mint a legujabb, a kor szinvonalán álló segéd 

borotválta őt, az idegen urat, hát egy felszólitás 

történt. 

– Barátom – szólt az idegen ur – ha maga 

szerelmes a princzipálisa feleségébe és akkor, a mi- 

kor borotvál, mindig az asszonyra pislog és e köz- 

ben borotvál tovább: akkor levághatja a nyakam. 
Érti? 

Gyárfás Boldizsár, a ki egy másik urat borot- 

vált, kiejtette a kezéből a borotvát és elképedve állt. 
Megértett imindent. 

A csudálatosan szép asszonyba nemcsak az uri 

ftatalság szeretett bele, de a segédek egész halmazva 

is; és mert szerelmesek voltak az asszonyba, mert 

borotválás közben rá-rá néztek és rajta feledték te- 
kintetöket; azért vittek végbe oly kegyetlen vag- 
dalózást. 

Tehát a saját furfangja fogta meg. 

Az a szép asszony csinált hasznot és kárt. 

... Ettől az időtől fogva a Gyárfás Boldizsár 

szalonjába csakis öreg segédek nyertek alkalmazást. 

És mert ezek nem lángoltak az asszonyért és igy 

nem csináltak borotva-huzásokat az ábrázatokon : az 

üzlet megint virágzani kezdett; és pedig annyival is 

inkább, mert a szép borbélyné mindinkább ügyesebb 

lett a kaczérságban és mert ugy tudott mosolyogni, 

a mint borbély felesége még sohasem mosolygott 

fiatal és nem fiatal urakra. Rp. 

e- 
Szerkesztői üzenetek. 

V. urnak, Krasznán Az a bizonyos „V." betüs üzenet 
nem oda szólt. 

K E urnak Átolvasás alatt áll s az uj év elején ugy 
hisszük az elsők közt fog sorra kerülni. Az uj évi számra egy 
rövidke dolgozatot szivesen vennénk. 

Mirdetés. 
Szilágy-Somlyón a ,Krasznamegyei Takarék- 

pénztár üzlethelyiségében I887. deczember hó 20-ik 
napján d. e. 10 orakor nyilvános árverés fog tartatni, 
— a mikor nevezett takarékpénztárnál elzálogosi- 

tott s a zálogidő lejártáig ki nem valtott arany- és 
ezüst ékszerek, gyöngyök, 
stb. elárvereztetni fognak. 

Az elzálogositók, valamint a venni szándéko. 

zók az elárverezendő tárgyakról Szilágy-Somyó 

város hatóságának hirdetményi tábláján, és ezen 

takarékpénztár üzlethelyiségnek kapuján kifüggesz- 

tett jegyzékből tudomást nyerhetnek. 
Szilágy-Somlyó, 1887. deezember hó 3-án. 

zsebórák, evőkészletek, 

A Krasznamegyei Takarékpénztaár- 
egyesület igazgatósága.



idetések- 
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Hirdetmény. 
Egy jó karban lévő, legközelebb ujitott 

falusi tüzi fecskendőéő 

a sz.-somlyói tüzoltó-egylet által eladatik, 

meg Levélbeli megkeresések az egylet főpa- 
rancsnokához, Vischán Elelkk urhoz intézendő. 
1-2 

FIGYELMEZTETÉSI g 
Dnága Hálmin Mivel sósborszesz készitményem – kelendőségénél Dnága álmán 

fogva – sok utánzásnak van kitéve, elhatároztam, hogy 

azokon ezimjegyeitnre kék nyomatban saját házam külsó , 

sósborszesze alakját veszem föl, védjegyként A palaczkok és a du sósborszesze 
gók ólomkupjai czégfeliratommal vannak öntve. 

Kitünő háziszer csuz szag- 

gatás fagyás, fog- és fejfáj- 
dalmak, szemgyengeség, bé- 

nulások stb. ellen. A leg- 

jobb fog és szájtisztitó szer. 

Fejmosásra nagyon alkal- 

mas és elterjedt, különösen 

Nehogy a közönség gyen- 

ge utánzátok által félre ve. 
zethető legyen, figyelmezte- 

tem. hogy palaezkaim czég- 

Hirdetmény. 
Egy okleveles, a román nyelvet biró jegyző 

segéd, 100 forint évi fizetés és teljes ellátással 
azonnal elfogadtatik. Megkeresések a gyümülcsé- 
nesi körjegyzőhöz intézendők. 

Oklevél nélkül biró, de 6 gymnasialis osz- 

tályt végzett egyén szintén elfogadtatik. 

ajánlatos a kenőgyuró 
gyógymódra (massage.) 

Ára a kis üvegnek 40 kr. 
a nagyobbiknak 80 kr. 

Védjegy 319. és 320. szám. 
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Kapható Brazay Kálmánnál Muzeum-körut saját 

házában és Szilágy-Somlyón: Ruszka Ignácz, Telegdy 

Márton, Fábry József, Porjes Sámuel. Szilágy-Csehben : 

Legyel M. Donogán Albert. Zsibón Fekete Ferencz 
Nránny tilnin Drány Kálmán 

9.-2 e 
sósborszesze sósborszesze 

talméréi jüg bérlel kiadi alümonosi JOg berlet Kádás 
Bürgezd község egyesitett italmérési regale 

joga az 1888-ik év január 1-től számitandó 6 

egymás után következő évre (1888-1894.) folyó 

hó 18-án, nem sikerülés esetében 27-én délután 

3 órakor a községi főbiró irodájába nyilvános 
árverésen kiadatik. Kikiáltási ár 200 frt, mely- 
mnek 100/-ja bánatpénzül leteendő. 

A részletesebb feltételek a birói irodában 

bármikor megtekinthetők. 

CCACCC C 

Ára: A nagy palnezknak 1 trt 40 kr. a kisebbnek 1 frt, a legkisebbnek 50 kr 

Anatherin-fogpasztája, üvegtégelyekben. Elismert szer a fogak tisztántar- 

tására, a száj felfrissitésére és konzerválására. 

Ára: 1 frt 99 kr. 

Aromatikus fogpasztája, nagyon kedvelt a kellemesen habzó fogszappanok 
barátai előtt. Kitünő fogtisztitó szer. 

Ára : 35 kr. 

fogpora, a fogport kedvelők közt a legelterjadtebb és legkedveltebb, melytől a 

fogak ragyogó fehér szint nyernek 
Ara: 63 kr. 

fogtöomóje (Plombe), melylyel a használati utasitás szerint bárki önmaga tömö- 

Dr. J G. POPP 
udvari fogorvos 

MxxMMtxMEMMM 
Dr. J. G. POPP Dr. J. G. POPP Dr. J. G. POPP Dr. J. G. POPP; 
udvari fogorvos udvari fogorvos udvari fogorvos l udvari fogorvos 

Anatherin-szájvize 40 év óta a legkedveltebb száj- és fogkonzervalószer. s 

Dr. J. G. POPP Meggátolja a fogkó lerakodását, eltávolitja a száj kellemetlen szagát, felfrissiti al s 

udvari fogorvos foghust és elejét veszi n fogiájásnak. 
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Dr J. ét POPP 
udvari fogorvos 

Dr. J. G. POPP 
udvari fogorvos 

Dr. J. G. POPP 
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Bürgezd, 1887. deez. 8. udvari fogorvos 
szölhet ki odvas fogait. 

Ara kfrt. 

Bányai Mihály 
ll főbiró. x

x
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Dr. J. G. POPP 
udvari fogorvos 

Növényszappana a legkitimóbb pipere- és gyógvszappan, mindenféle bór- 
kiütés, és foltok ellen. 

Ara 30 kv. 56=12 
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Előfizetési árak: 

Egész évre. . . 14 frt - ka 

Félévre : .. 

Negyedévre : . 3 50 

Egy hóra. . . 1 20 

Egyes szám helyben 4 kr. 

Szerkesztési iroda: 

Bérmentetlen 

Budapesten, nador-utoa 7, sz, I. emelet, 
hová a lap szellemi részét 

illető minden közlemény 
intézendő. 

levelek 
ismert kezektől fogadtatnak el. 

csak 

Vidéken 5 kr. Kéziratok vissza nem adatnak. 

Szazalek nem ada Hirdetések 

Kiadóhivatal : 

Budapest, nádor-utoa 7. 81., földszint, 

hová az előfizetések és a la 

szétküldésére vonatkozó felsz 
lamlások intézendő. 

POLITIKAI NAPILAP. 

Pártoktól és kormánytól egyarant független közlöny. 
a EE TmDHR 

ma tiz év alatt, mely a Pezti Hirlap 
megalapitása óta eltelt, a magyar olvasó- 
közönség rokonszenve évről-évre foko- 

zódó mérvben fordult a lap felé, ugy hogy ma, 
— mikor a Pesti Hirlap immár tizedik 

A hazai közönség e páratlan bizalma és 
rokonszenve arról tanuskodik. hogy a Pesti 
Hirlap mindig hiven megtartja azt az irányt 
melyet maga elé tüzött. 

Független volt eddig s független marad 
ezután is minden irányban, pártoktól és 
kormánytól egyaránt. 

Erős, öntudatos, magyar nemzeti 
politika, ez jelszava a Pesti Hirlapnak. Ha- 

Ez teszi lehetségessé hogy a Pesti Hir- 

ben rejlik a lap ereje, melynél fogva meg- 

mondhatja az igazat minden rányban, a kor- 

mánynak és azt támogató többségnek ép ugy, 

mint az ellenzéknek. 
A Pest! Hirlap vezéroikkeitPulszky 

Ferenc, ifj. ábrányi Kornél, Horváth Gyula, 

Eötvös Károly, Törs Kálmán, Sehvarcz 

Gyula, Borostyáni Nándor és dr. Kenedi 

Géza irják. 
Ugyanők dolgozataikkal gazdagitják a tár- 

oarovatot is, melynek rendes munkatársai 

azonkivül: Mikszáth Kálmán (Scarron), Ágai 
Adolt (Csicseri Bors), Bartók Lajos, rolnail 

Lajos, Jakab Elek, Kürthy Emil, Reviozky 
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a kiadóhivatalban vótatnek fel 
Francziaország részáre pedi 
Jou P. JokFs k 
ban, 31 bis. rue du Faubour 

Montmarire. 

Gyula, Sebők Zsigmond, Szécsy Ferene, 
Sziklay János. Ezterenyi Iugó stb. 

Mikszáth Kálmán ki a .t IHáz" folyo- 
sójáról immár bejutott a honatyák közé, orszá- 
gos hirre és kedveltségre kapott képviselőházi 

Az élénken szerkesztett rendes rovatok ve- 
zetői: Axntalik Károly országgyüűlés és zene), 

Luby Sándor (napi hirek) Sasvári Ármin 

külpolitika). Sch uittely József (segédszer- 

kesztő) stb, mindent elkövetnek hogy az ol- 

vasó közönség igényeit a legfokozottabb mérv- 

ben kielégitsék. 
A szerkesztősér élén, mint iránytadó és 

igazgató lapvezér. Légrády Károly laptulaj- 
donos-főszerkesztő áll, kinek e téren negyed- 

Hazai és külföldi rendes tudósitók egész 

táviratokban értesitik a Pesti Hirlap közön- 
ségét. a szerkesztőség külön tadósítót küld 
a szükséghez képest mindenhova (még az or- 
szág határain tul is), csakhogy közönségét első 
forrásból láthassa el megbizható értesité- 

sekkel. 
A Pesti Hirlap szinházi és hir- 

rovata elvitázhatlanul leggazdagabb 
valamennyi lapokói közt. 

A külföldi irodalom érdekesebb termé- 
keit - regényekben, tárca-rajzokban s beszé- 

Nagy gondot fordit a Festi Hirlap még 

a közönség körébőöl való panaszok s a 

z 

lyekben - gondosan megválasztyva mutatja be. 

ellélelet 

mindenki által szivesen olvasott szerkesztől 
üzenetoek közlésére is. 

S bár a legdiszesebb kiállitásban naponta 
(a hétfőt kivéve) két teljes ivet — I6 ol- 
dal — fölv gott állapotban ad az olvasó 

évfolyamát éli, - kétségbevonbatlanul a leg- karcolataiban humorizálja az országgyűlési pár- kezébe, külön kedvezményül hetenkint még 

kedveltebb és legelterjedtebb lap Ma- tok és notabilitások ferdeségeit — párttekintet egy zememellékletet is kapnak a lap elő- 

gyarországon. nélkül. fizetői, teljesen ingyen. Oly kedvezmény, minőt 
ma egyetlen europai lap sem nyujt kö' 
zönségének 

Mindezen kedvezmények dacára a Pesti 
Hirlap a legalcsóbb napilapnak méltán 
mondható, amennyiben havonkint csak 20 
krral drágább az ugynevezett kis néplapoknál, 
melyeknél pedig ötszörte többet tartalmaz. 

A Pesti Hirlap előfizetési ára: 

tározottan szembeszáll mindazzal, ami e politi- századon át szerzett tapasztalatai garanciát Fermr líb-kt. 

kának utjában áll, de nyiltan helyesli, ha akár nyujtanak arra nézve, hogy a Pesti Hirlap ke sT, z s 

a kormány, akár bármelyik országos párt ugy a lapok versenyében kivivott elsőrangu helyet egyed évre . „ B0 ,, 

jár el, a mint azt e politika érdekei követelik. mindig meg is fogja tartani. Egy hóra . 1, 20. 
Előfizetés — legcélszerübben postautal- 

ványnyal – a hó bármely napjától kezdve 
lap munkatársai közt különböző pártállásu ki- seregén kivül, kik — költségre való tekintet 

tünő publicisták sorakoznak. E függetlenzég- nélkül – minden nevezetesebb eseményről bő eszközölhető s az előfizetési pénzek a Fexti 
Hirlap kiadóhivatalába (Budapest, ná- 
dor-utoa 7. sz.) küldendők. 

Összetévesztések kikerülése végett azonban 
csakis PESTI Hirlap irandó cim gyanánt. 

Tisztelettel 

a „Pesti Mirlap 
szerkesztősége és kiadóhivatala. 

Budapest, V, nádor-utca 7. 

Levelező lapon nyilvánitott 
óhajra a Pesti Hirlap kiadóhivatala egy 
hétig ingyen és bérmentve küldi a lapot 

mutatványul. 
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